Информационное письмо

Приглашение к научному сотрудничеству
Уважаемые коллеги!

17 мая 2023 года кафедра французской филологии Кубанского государственного университета проводит Всероссийскую научно-практическую конференцию с международным участием «Филология в системе  современного гуманитарного знания» в смешанном формате с дальнейшей публикацией сборника научных трудов (с размещением в РИНЦ). 
Предполагаемые направления работы конференции:

· Методологические проблемы гуманитаристики

· Глобализация и языковая политика

· Механизмы интерпретации дискурса
· Проблемы интеракциональной лингвистики

· Художественный дискурс и проблемы перевода

· Лингвокультурная специфика языков
· Вызовы современного образования   

Рабочие языки конференции: русский, французский
При необходимости тематика может быть расширена.

Технические параметры оформления статьи:
Объем статьи – 5-7 страниц; шрифт Times New Roman, 14 кегль, интервал – 1; поля по 2 см; абзацный отступ – 1,25 см, форматирование по ширине. Приём материалов в электронном виде, в формате doc (docх). Ссылки оформляются в тексте статьи в квадратных скобках с указанием порядкового номера источника в алфавитном списке литературы и номера страницы [1, с. 15], [3, p. 15–16] (при цитировании) либо без указания страниц [5]. Примеры оформляются курсивом. Гиперссылки не допускаются. Требуется строгое различение тире (–) и дефиса (-). При цитировании на любом языке используются кавычки «ёлочки», внутри ёлочек – “лапки” («Он сказал “Поехали!”». 
Алгоритм оформления статьи:

1. Индекс УДК (верхний левый угол). Пропуск строки.

2. Название статьи (прописными полужирными буквами, выровненными по центру листа). Пропуск строки.

3. Инициалы и фамилия автора (соавторов) (строчными полужирными буквами, выровненными по центру листа). Инициалы имени и фамилии оформляются с помощью неразрывного (связанного) пробела (например: И. П. Сидоров!!!).  Пропуск строки.

4. Название города, страны (строчными буквами, курсивом). Пропуск строки.

5. Аннотация (5-7 строк). Пропуск строки.
6. Ключевые слова (5-7 слов, словосочетаний). Пропуск строки.

7. Название статьи на английском языке (прописными полужирными буквами, выровненными по центру листа).   Пропуск строки.

8. Инициалы и фамилия автора (соавторов) на английском языке (строчными полужирными буквами, выровненными по центру листа). Пропуск строки.

9. Название города, страны на английском языке (строчными буквами, курсивом). Пропуск строки.

10. Аннотация на английском языке (5-7 строк). 

11. Ключевые слова на английском языке (5-7 слов, словосочетаний). Пропуск строки.

12. Текст статьи. Пропуск строки.

13. Литература (не более 8 позиций!!!), включая источники примеров, нумеруется вручную, оформляется в соответствии с правилами библиографического описания (см. образец). Пропуск строки.

14. Информация об авторе (авторах) (см. образец). ФИО полностью; ученая степень, звание; должность; организация; электронный адрес (e-mail:), тел (моб, whatsapp). 
15. Неверно оформленные статьи возвращаются на доработку.
16. Напоминаем о личной ответственности каждого автора за предоставленные материалы и недопустимости в них плагиата или некорректного цитирования используемых источников. Оригинальность – не менее 75%.

Материалы к публикации присылать Нелли Юрьевне Фанян на электронную почту:  nellyfanian@mail.ru до 31 марта с.г. 

Реквизиты для оплаты публикации будут представлены в следующем письме. Приглашенные авторы печатаются бесплатно.
Образец оформления материалов
УДК 81’42: 161/162

ЛИНГВОАРГУМЕНТАТИВНЫЙ ПОТЕНЦИАЛ 
ХУДОЖЕСТВЕННОГО ТЕКСТА 

В ПРОСТРАНСТВЕ ПЕДАГОГИЧЕСКОГО ДИСКУРСА 

Н. Ю. Фанян

Краснодар, Россия

Исследуемый интегративный объект находится на пересечении нескольких типов дискурса – педагогического, художественного, аргументативного. В статье рассматривается вопрос о лингвистическом аргументативном потенциале художественного текста. Эффективность его расширения видится в необходимости вовлечения чувственного познания в процесс интерпретации наряду с рациональным познанием.

Ключевые слова: интегративность дискурса, типы дискурса, художественный текст, сенсорное познание, полноценная интерпретация.
LINGUISTIC ARGUMENTATIVE POTENTIAL LITERARY TEXT 

IN THE SPACE OF PEDAGOGICAL DISCOURSE
N. Yu. Fanyan

Krasnodar, Russia

The integrative object under study is at the intersection of several types of discourse – pedagogical, artistic, argumentative. The article deals with the issue of the linguistic argumentative potential of a literary text. The effectiveness of its expansion is seen in the need to involve sensory cognition in the process of interpretation along with rational cognition. 
Keywords: integrativity of discourse, types of discourse, artistic text, sensory cognition, full-fledged interpretation.
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